
Transcription	automated
http://meafar.blogspot.com

Deuteronomy	21
[Mode	1]
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	לכְָו	

ֹ	ות֔רְָׁ֣שְל	

	לכָּ		בירִ֥	

֙	ךָיֶ֙הלֹאֱ	

	הֶ֖יְהִי	

	הָ֤והְי	

	לעְַו		םֶ֥היִפּ	

	י֣כִּ		םבָ֗		ר֞חַבָּ	

ּ	וׁ֣שְּגִנְו	 5

	רֶׁ֤שאֲ	

	אוִ֤ההַ	

ּ	ופרְָֽעְו	

	רקָ֗בָּ	

ִעָה	 	רי֨

	ת֣לְַגֶע	

ֹ	ובּ֖		א֣לְֹו		עַרֵָּ֑זִי	

֩	יֵנקְִז	

ִההַ	 ִעָה		או֜ 	רי֨

	ד֥בֵָעֵי	

ּ	וד֡רִֹוהְו	 4

֩	יֵנקְִז	

	הָ֑והְי	

֒	יִוֵל	

	םֵׁ֣שבְּ	

	יֵ֣נבְּ	

	ךְרֵ֖בְָלּו	

֮	םיִנֲהֹכּהַ	

ּנבַּ	 	לחַָֽ

	רֶׁ֛שאֲ		אלֹ	

	לֹֽעבְּ	

ּ	ו֡חקְָֽלְו	

	ה֖כְָׁשמָ	

	לחַַ֣נ		ןתָ֔יאֵ	

	אלֹ	

	לאֶ		לָ֑לָחֶה	

	רֶׁ֥שאֲ	

	םָׁ֥ש		תאֶ		הָ֖לְגֶעָה	

	תאֶ		לאֶ	 ֙	הָלְגֶעָֽה	

	הּבָּ֔	

	ה֖בָֹרקְּהַ	

	אלֹֽ	֙	דבַֻּע	

ִעָה	 	רי֔

	הָ֣יָהְו	 ֹביבִסְ		לָֽלָחֶה	3 	רֶׁ֖שאֲ		ת֥

ּ	וא֥צְָיְו		ךָיֶ֖נקְֵז	 2

	ן֤תֵנֹ	

	א֥לֹ		עדַֹ֖ונ		י֥מִ	ּ	והֽכִָּה	

ֶהלֹאֱ	 ֩	רֶׁשאֲ		הָ֨והְי		ךָי֜

	ךָי֑טְֶפֹׁשְו	֙	ּודדְמָּו		לאֶ		םי֔רִָעֶ֣ה	

	לֵ֖פנֹ		הדֶָּׂ֑שבַּ	

֙	המָדָאֲבָּ	

֙	ךְָל		הּתְָּׁ֔שרְִל	

ָלָח	 	יכִּ		ל֗ 21.1
	א֣צֵמִָּי	
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֙	הָחְלִּגְו		תאֶ		הָּׁ֔שאֹר		ה֖תְָׂשָעְו		תאֶ	ָ	היֶֽנרְָפּצִ	

֖	ךְָל	

ֹ	וֽיבְִׁש	

	הּבָ֔	֥	תְָּחקַָלְו	

	תָי֥בִָׁשְו	

	ם֥דָּהַ	

	ה֖מָָחְלמִּלַ	

	רֵ֛עבַתְּ	

	א֥צֵתֵ	
	יֽכִּ	 10

	ךָ֖דֶָיבְּ	

ֹתּ	֣	תָּקְַׁשָחְו	 	ראַ֑

	התָּ֗אְַו	 9

	הָֽוהְי	

	םדָּֽהַ	

	יֵ֥ניֵעבְּ	

	םֶ֖הָל	

	ךְֹותּ֣	
	ךָ֑תֶיבֵּ	

	הּ֖תָאבֲֵהוַ		לאֶ	 	הָּֽׁשאְִל	12

	תֶׁש֖אֵ		תפְַי	

	הָ֧והְי		ךָיֶ֛הלֹאֱ	

	הָ֔יבְִּׁשבַּ	

ֹ	ו֞נתְָנּו	

	רָׁ֖שָּיהַ	

	רֵ֥פּכִַּנְו	

	הֶׂ֥שֲעתַ	
	יֽכִּ	

֣	ךָמְּעַ		ל֑אֵרְָׂשִי	

֙	תָיאִרְָו	 11

	לעַ		ךָי֑בְֶיֹא	

	י֖קִָּנהַ		ךָ֑בֶּרְקִּמִ	

	ם֣דָּ		ברֶ֖קֶבְּ	 	יקִָ֔נ	

ּ	ואֽרָ	

	הָ֔והְי		לאְַו	֙	ןתֵּתִּ	

ּ	וניֵ֖ניֵעְו	

	רֶׁשאֲ	֙	תָי֙דִָפּ	

	א֥לֹ	

ּ	ו֖נָעְו	ּ	ור֑מְאְָו	 7

	לאֶ		לָ֑לָחֶה	

ּנבַ	 	לחַָֽ

ּזהַ	 	הֶ֔

	הָ֥פּורֲעָה	

	אוִ֔ההַ		םי֖בִֹרקְּהַ	

	ל֤אֵרְָׂשִי	

	תאֶ		ם֣דָּהַ	

֩	רֵפּכַּ		ךָ֨מְּעְַל	 8

	לעַ		הָ֖לְגֶעָה	

	א֤לֹ	֙	ּוכְפָֽׁש	

	תאֶ		םֶ֔הידְֵי	

֙	יֵנקְִז		ריִ֣עָה	

ּ	ונידֵָ֗י	

֙	ּוצחֲרְִי	

ֹכְו	 	ל֗ 	עַגָֽנ	6
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ֹכבְּ	 	ריכִַּ֗י		תתֶָ֤ל	֙	ֹול		יִ֣פּ		םִיַ֔נְׁש		ל֥

ֹכבְּהַ	 	רֽ

	הֶ֖יְהִי	

	ןבֶ		ה֖אָּונְּׂשהַ	

	ת֥אֵ		רֶׁשאֲ	

	הָ֛יָהְו	

	ת֤חַאַָה	

	ה֑אָּונְּׂשהְַו	

	םיִׁ֗שָנ	

	לעַ		יֵ֥נְפּ	

	ויָ֔נבָּ	
֙	םֹויבְּ	ֹ	ו֣ליִחְנהַ		תאֶ	

	י֣תְֵּׁש	

	ה֖בָּוהאֲָה	

	ׁשי֜אְִל	

ֹ	ו֣ל		םיִ֔נבָ	

ֶיְהתִ	 	ָןי֨

	ןבֶּ	 ֹכבְּהַ		ה֜אָּונְּׂשהַ	 ֩	יכִּ		תאֶ		ר֨ 17

	תאֶ		ןבֶּ		הבָּ֔והאֲָ֣ה	

	הָ֗יָהְו	 16

֙	רכֵּבְַל	

	הֽאָיִנְּׂשלַ	

ּ	ודְלָֽיְו	

	יֽכִּ	 15

	ה֔אָּונְׂש	

	רֶׁ֥שאֲ		הּֽתָיִּנִע	

	א֣לֹ		לכַּ֗וי	

	רֹוכ֖בְּהַ	

ֹ	ול֑	

	ן֥בֵּהַ	

	ת֣חַאַָהְו	

	הּבָּ֔		תחַ֖תַּ	

֙	הבָּוהאֲ	

	אלֹ	
	ר֣מֵּעַתְתִ	

	תָּצְ֣פַָח	

	ףסֶ֑כָּבַּ	

	םאִ	

ֹכמָּו		אלֹ		הָּנרֶ֖כְּמְתִ	 	ר֥

	א֧לֹ	

	ןכֵּ֜		אֹו֤בתָּ	

	ךָתֶ֔יבֵבְּ		ה֛תָכְֽבָּו	

	הָ֞יָהְו	 14

	רחַאְַ֨ו	

֖	ךְָל		הָּֽׁשאְִל	

	חרֶַ֣י		םי֑מִָי	

ֶלָעמֵ	֙	הבְָׁשָֽיְו	 ָ	הי֗

	הָּׁ֔שְפַנְל	

	ה֥תְָיָהְו	

	הּבָּ֗	֙	הּתְָּחלִַּׁשְו	

	הּ֖מָּאִ	

	הּתְָּ֔לעַבְּו	

	תאְֶו	

	תאֶ		תלַ֨מְִׂש		הָּ֜יבְִׁש	

֙	ָהיֶ֙לאֵ	

	תאֶ	ָ	הי֥בִאָ	

֩	הרָי֩סִֵהְו	 13
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֙	רֶׁשאֲ		הָ֣והְי		ךָיֶ֔הלֹאֱ		ן֥תֵנֹ	֖	ךְָל	

	יֽכִּ		ת֥לְַלקִ	

	לעַ	

	םֹוּ֣יבַּ		אּוה֔הַ	

ֹ	ותֹ֖א	

ּ	וארִָֽיְו	

ֹ	ו֤ריִע	

ּ	ו֥עמְְׁשִי	

	לכָּ		יֵׁ֨שְנאַ	

	תָיִ֥לתְָו	

	יֽכִּ		רֹו֤בקָ	֙	ּוּנ֙רֶבְּקְתִּ	

	תֶו֖מָ		ת֑מָּוהְו	

	לכְָו		ל֖אֵרְָׂשִי	

ּ	והמָֻגרְּ֠ו	 21

	ךָ֑בֶּרְקִּמִ	

	ךָ֔תְ֣מָדְאַ	
	םיִ֖הלֹאֱ		יּול֑תָּ		א֤לְֹו	֙	אמֵּטַתְ		תאֶ	

ֵעָה	 	לעַ		ץ֗

	אטְֵ֛ח		טפְַּׁשמִ	

ֹ	ותָ֜לבְִנ	

	ׁשי֗אִבְ	

	ערָָ֖ה	

	אֽבֵֹסְו	

֥	תָּרְעַֽבִּו	

	לֵ֖לֹוז	

	תמֵָ֔ו	

ִלתָ	 	ןי֨
	אלֹ	 23

	יֽכְִו		הֶ֣יְהִי	 22

	ץֵֽע	

֙	םיִנבָאֲֽבָ	

ּ	ונֵ֑לֹקבְּ	

ּ	וּנֶ֥ניאֵ		עַ֖מֵֹׁש	

ֹ	ור֖יִע	

֙	הֶז		ררֵֹ֣וס		ה֔רֶֹמּו	

ֹ	ותֹ֛א	

ּ	ונֵ֤נבְּ	

	לאְֶו	

	א֥לְֹו	

	יֵ֥נקְִז	
	לאֶ	

ּ	ו֣רסְּיְו	ֹ	ותֹ֔א	

	ׁשי֗אְִל	
	הֶ֣יְהִי	

	יֽכִּ	 18

	לֹוק֣בְּו	ֹ	ומּ֑אִ	

ּ	ואי֧צִֹוהְו	

	לֹוק֥בְּ		וי֖בִאָ	

ֹ	ול֖		ט֥פְַּׁשמִ		הרָֹֽכבְּהַ	

	לאֶ		יֵ֣נקְִז	ֹ	ור֗יִע	

ֹ	וב֖	ֹ	ומּ֑אְִו	

ּ	ו֞רמְאְָו	 20

ּ	וׂשְפ֥תְָו	 19

ֹ	ומֹֽקמְ	

	ע֖מְַׁשִי	

	רעַַׁ֥ש	

	וי֣בִאָ	

ּ	וּנֶ֣ניאֵ		עַמֵֹׁ֔ש	

ֹ	ו֔נֹא	
	תיִׁ֣שארֵ	

	יכִּ	 ֹ	ול֑	֙	אּוה	

	םֶֽהיֵלאֲ	

	ן֚בֵּ		ה֔רֶֹומּו	 	ררֵֹ֣וס	

	רֶׁשאֲ		א֖צֵמִָּי	

4



196    
cha lahka na

	הָֽלחֲַנ	
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